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Laextensay rica literatura hebraico espafiola, que comienza, bajo €l
aspecto documental, unos afos antes de la mitad de la décima centuriay
pervive durante a menos seis siglos, es muy variada en sus géneros lite-
rarios y en sus tratamientos. Précticamente todas las artes, categorias,
clases de escritos, cientificosy literarios, estan representadas en estalite-
ratura, alumbraday mantenida por mas de dos mil autores hebrai co-espa-
fioles. En esa literatura hay obras cientificas de astronomia, astrologia,
mateméticas, geometria, fisica, dptica, geografia, cartografia, medici-
na..., obras literarias (poesia, macamas, prosa rimada, cuentistica, crea-
cion literaria, correspondencia epistolar...), obras filol0gicas, gramatica
les, exegéticas, obras polémicas, obras fil osoficas, obras haldguicas, obras
histéricas, cronicas, documentos...

Parala historia de los judios espafiol es tienen singular importancialas
cronicas de los propios hebreos espafioles (como las de Abraham Ibn
Daud, Abraham ben Salomdn de Torrutiel, Yosef 1bn Saddiq de Arévalo,
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Abraham Zacuto, Saadia |bn Danén, Jud& |bn Verga, Yosef ha-Cohen...).
Pero dentro de laliteratura hebraico-espariola hay otras piezas que encie-
rran una ricainformacion histérica, que debe ser aprovechada. De entre
los historiadores modernos, |saac Béer, fue el que mejor aprovechd de
modo sistematico la variada informacién de las fuentes hebreas para sus
trabajos sobre la historia de |os judios espafioles. H. Beinart, su discipulo
y sucesor en la cétedra de Jerusalén, ha seguido sus huellas, aungque en
mucha menor medida. Los historiadores espafioles, incluso los que se
tildan de hebraistas, ignoran generalmente | as fuentes hebreas, sobre todo
las literarias, privandose no sblo de unafuente vital de informacién, sino
también de reflexiones y de puntos de vista que enriquecerian e incluso
corregirian o matizarian su analisis historico.

Para ir dando elementos a una historia de Espafna desde las fuentes
hebreas inauguro aqui esta serie, a la que intitulo de modo genérico
“Fuentes hebreas de la Historia de Espaia’, donde pretendo ir dando
informaciones sobre eventos y personajes hispanicos dispersas por obras
literarias hebreas, fundamentalmente espariolas. Comienzo hoy con la
cronica literaria de Isaac Israeli incluida en su obra Yesod “Olam (“El
fundamento del mundo”).

IsAAC ISRAELI Y SU OBRA YESOD "OLAM

Isaac Israeli, miembro de una de las familias judias toledanas mésilus-
tres, escribid en 1310 € Yesod “Olam (“El fundamento del mundo”), yaen
una edad madura. En e prologo o introduccion de la obra es definido como
yashish (“anciano”: “ Sefer Yesod “Olam, que compuso €l anciano R. Isaac
bar Yosef... ben Isragl sobre la ciencia de los fundamentos de laintercala-
ciény sus secretos en €l afio 5070 de la creacion del mundo”). Pero es posi-
ble que en este caso d redactor final de laintroduccién utilizara este epite-
to en e sentido de “sabio”, a estilo del uso semejante que se hace del
término zagen (“vigo”) en hebreo o de shaij en arabe'. De hecho compro-
bamos no sélo que vivia, sino que estaba literariamente activo dos decenios
mas tarde. El Sha"ar ha-Shamayim (“La puerta de los cielos’) o compuso
en 1320 para su hijo Yosef?, aunque ya en esta obra hace referenciaalos
achagues de su vejez. Nueve afios mas tarde, su tio R. Hayyim ben Isaac,
gue no estaba de acuerdo con el contenido del capitulo primero delasegun-

1 Sobre Ab( Suleyman dice | saac ben Jalfon que en su sabiduria es como “un ancia-
no de mi pueblo”, pero que es aun joven en afios (véase mi obra Isaac ben Jalfon, de
Cordoba. Poemas. Madrid 1992, 20:22, pég. 87. Sobre el uso de shaykh como sinénimo
de culto, instruido, véase Ignaz Goldziher, “ The Spanish Arabes and Islam”, en Gesam-
melte Schriften. Hildesheim 1967, 381.

2 Albrecht Krafft, Die handschriftlichen hebraischen Werke der k.k. Hofbibliothek zu
Wien. Wien 1847, pag. 180.
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daparte del Yesod “Olam, escribi6 unaobra correctora, Yehi ragia” (“Que el
firmamento sed’), que envio a lsaac desde Zamora®. Resulta pues de estos
datos quelavidade Isaac |sraeli se hade mover en un arco temporal queva
aproximadamente desde 1270 a 1330.

Laobraprincipal de lsaac Isradli esel Yesod “Olam, unaobrasobre“la
intercalacion y sus secretos’, es decir, sobre el calendario judio, basada en
presupuestos cientificos, matematicos, geométricos, astronémicos. Ha
sido calificada como la obra astronémica méas completa sobre el calenda-
rio judio. Comprende cinco partes. La primera abarca toda una serie de
presupuestos de orden matematico, planimetria, estereometriay trigono-
metria, necesarios paralacomprension de laobra. En la segunda describe
de un modo general el conjunto del universo basandose en concepciones
tolemaicas; habla delalongitud y anchuradelatierra, del ecuador, delos
meridianos, del horizonte, dela€eliptica, del movimiento de los astros, del
diay delanoche. En laterceraparte trata de |os movimientos del sol y de
laluna, duracion del afio solar, duracién del afo lunar, las conjunciones,
lafijacion de laluna nueva. En la cuarta parte se describe con gran deta-
lle e calendario judio, los mesesy los afios lunares, € ciclo de 19 afios...
Al final informa sobre otros sistemas de computo (el cristiano y el musul-
man) y da unas tablas de la historia judia. En la parte quinta se incluyen
tablas y anotaciones para su uso.

La obra Yesod “Olam fue escrita en honor, pero también por orden o
mandato del célebre rabino toledano, de origen askenazi, R. Asher ben
Yehiel (= ha-Rosh), que habia venido de Alemaniay se habia asentado en
Toledo en 1305%, tal como se afirma en la introduccién de la obra®. |saac
se define como su discipulo “hasta el dia de hoy”, “que en é se apoyay
[lama a sus puertas como un pobre que pide limosna”. En laintroduccion
de la obra no ahorra epitetos en alabanza del rabino toledano: “montafia
del entendimiento y del pensamiento, torrente del que borbota una fuente
deciencia, amado Yy fiel conlos santos, sabio... padre delaBiblia, lampa-
ra de la Torg, luz de la Misna y de la Guemara.... todos reconocen,
confiesan y proclaman que no hay en latierraotro semegjante a él”6.

Aparte del Sefer Yesod “Olam, Isaac Israeli compuso otras dos obras
de carécter astronémico, laya mencionada Sha ar ha-shamayim (“Puer-
tadeloscielos’), donde trata de los planetas, de su posicién, de su curso,

8 Jacobus Goldenthal, Catal ogus Codicum Manuscriptorum Bibliothecae Palatinae
Vindobonensis. Pars11. Codices hebraici. Vindobonae, 1851, pag. 58.

4 Véase mi estudio “El libro de los preceptos de tiempo fijo (Sefer ha-Miswot ha-
zemaniyyot) de R. Israel Isradli (Siglo X1V)”, BAEO 33 (1997) 329-339.

5 Heseguido laedicion de Berlin de B. Goldberg - L. Rosenkranz (Liber Jesod Olam
seu Fundamentum mundi, opus astronomicum celeberrimum auctore R. Isaac Israeli.
Berlin 1848, 1). La obra ha sido editada en varias ocasiones: Barlin 1777 y 1848; Roma
1901, Bene Barag 1968 y 1998; Jerusalén 1970.

5 Yesod 'Olam, introduccion.

Asociacion Espafiola de Orientalistas, xxxix (2003) 193-201



196 Carlos del Valle Rodriguez

conforme aladoctrinatolemaica, y €l Sha'ar ha-Mil.lu'im (“Puertadela
complementacion”), donde diserta sobre las cinco esferas o planetas,
siguiendo también el sistema tolemaico. Estas dos Ultimas obras estan
inéditas’. |saac compuso también piezas literariasy poemast.

Pues bien, en la cuarta parte del Yesod “Olam?®, en el capitulo XVIII,
Isaac incluye toda una serie de datos sobre los judios espafioles. La
primera parte de esta informacion esti sacada del Sefer ha-Qabbala
(“Libro delatradicion”) de Abraham Ibn Daud, suficientemente conoci-
da por todos los estudiosos y que por ello no reproducimos aqui’®. La
parte final incluye noticias, de carécter fundamentalmente literario sobre
los judios espafioles a partir de Abraham Ibn Daud. Es esta Ultima parte la
que reproducimos aqui en traduccién literal. He excluido notas comple-
mentarias, a no ser que sean absol utamente necesarias para laidentifica-
Ccion de un persongje o para rebatir un error.

Este capitulo del Yesod “Olam tiene una cierta autonomia, de ahi que
haya sido reproducido a veces en manuscrito como composicion autono-
ma. Al menos son conocidos tres manuscritos que reproducen de modo
independiente este capitulo del Yesod “Olam: Ms. de Moscu, Glinzburg
1420, 11b-14a; Ms. de Harburg, Furstliche Oettingen-Wallersteinische
Bibliothek 23/9, fol. 94b-99ay Ms. de Montefiore, de Londres, 130, fol.
26b-28b. Esto explica que en €l texto que damos haya una introduccién
(parrafo primero) que ha sido acoplada por el escriba. Son estos tres
manuscritos |os que he seguido en latraduccion castellana del texto.

EL TEXTO DEL YESOD "OLAM

R. Isaac Isradli, de benditamemoria, en € libro Yesod “Olam (El funda-
mento del mundo) compuso un capitulo en € que rememord las cronicas del
mundo desde Adam hasta lo que pasd a R. Baruk! en su relacion con
Rabbenu Isaac Alfas, de benditamemoria, tal como esté escrito mas arriba
en e Sefer ha-Qabbala (Libro de latradicion). Contintia diciendo:

7 Véase, por ejemplo, los manuscritos de Viena 100, Bodleiana 448, Vaticano ebr
448...

8 Véase, por ejemplo, su Widduy en Majzom leyom Kipur. Ed. de Meir Mtazliah
Melamed. Barcelona 1981, 502-504.

® Del Yesod 'Olam hizo una version hebrea abreviada R. Isaac ben Elhanan ben
Hayyim Ostari, Hugqot shamayyim (“Lasleyesdeloscielos’); véase Ms. Hebr 1072/2 de
laBiblioteca Nacional de Paris, del siglo XV1.

10 | aedicién mas recomendable esla de Gerson D. Cohen (A Critical Edition with a
Translation and Notes of the Book of Tradition (Sefer ha-gabbalah) by Abraham Ibn
Daud. Philadelphia 1967), acompafiada de traduccion inglesa.

11 SerefiereaR. Baruk ibn Albaliay el incidente que se narra en el Sefer ha-Qabba-
la (ed. de Gerson D. Cohen, pags. 86-87'y 64.
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[Abraham Ibn Daud, m. 1180]

L uego hubo en Espafia grandes sabios, a igual que en Francia, Alema-
niay en otros paises cristianos e isamicos, como R. Abraham ben Daud,
hombre sabio einteligente, experto en toda ciencia, hijo de una hermanadel
mencionado R. Baruk. En é registr6 como recibieron la Tora, generacion
tras generacion, desde |los dias de Moisés, nuestro maestro, hasta R. Yosef
ha-Levi ben Megas®? y R. Baruk, de benditamemoria. De ese libro suyo he
recogido y he copiado la mayor parte de lo que he escrito en este capitulo
en relacion con los hombres célebres y los grandes sabios que hubo en cada
una de las generaciones. Escribié ademas un libro importante sobre los
principios de la fe [lamado Al-"Adida al-Rafi"a (“La fe exaltada’) y otro
memorable sobre la ciencia de la astronomia, aparte de otros libros varios
que compuso. Murié martirizado y esté enterrado en la ciudad de Toledo.

[Per secuciones]

Después ocurrieron algunos alborotos y muchas graves adversidades a
los judios en Espafia hasta el punto de que casi |legb a desaparecer la
cienciay aquedar olvidada entre los habitantes de aquellas tierras®®.

[Sabios asquenazies, Rashi]

Sin embargo, en Alemania, Francia'y en los otros paises cristianos
hubo desde antiguo grandes sabios en laMisnay en € Talmud que ense-
flaron la Torden Israel, tal como R. Salomon bar |saac, de bendita memo-
rig, de la ciudad de Troyes, en Francia. Coment6 el Talmud sacando ala
luz sus secretos. También comento la Tora, los 24 libros. Falleci6 en el
ano 4865 de la creacion (= 1105).

[Rabbenu Tam y Rabbenu Ger shom]

Tras ellos surgio y le sucedié Rabbenu Jacob, su nieto, llamado
Rabbenu Tam. Asimismo Rabbenu Gershom y algunos otros sabios,
conocedores de la Tor4, que vivieron en Francia.

También en Alemaniay en otros paises cristianos hubo algunos gran-
des sabiosen laMisnay en el Talmud.

[Maimonides, 1138-1204]

En Egipto brillé unaluz grande, Rabbenu Moisés bar Maimon, de bendi-
ta memoria, € juez, conocedor de la Tordy de toda ciencia. Su fama se
extendio por todo € mundo. En su juventud, movido por & espiritu, hizo un

2 N. 1076; m. 1141.
13 Serefiere ala persecucion almohade (a partir de 1148) que acabd con €l florecien-
te judaismo de Al-Andalus.
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comentario magnifico alos seis érdenes de laMisnaen lengua &rabe, correc-
tay sumamente clara. Después concentrd su esfuerzo en componer su gran
y extraordinaria obra, a la que denomind Mishné Tora (“El Doble de la
Ley”), en lengua hebrea brillante y muy clara. En el afio 4935 del computo
(de la creacion) del mundo (= 1175)% fue terminada y acabada esta obra.
Cuando salieron (alaluz) estas obras suyas y se difundieron por toda la
dispersion de Israel, todoslos judios se pusieron de acuerdo en estudiarlas y
en comportarse y obrar conforme a ellas en todas las prescripciones de la
Tord, disposiciones, decretos, costumbres, que establecieron e introdujeron
los sabios judios que hubo en cada una de las generaciones. Compuso
asimismo otros libros sobre los principios de lareligidn, y, afiadido atodo
esto, fue un gran sabio en la ciencia de la filosofia, componiendo sobre ella
y sobre medicina algunos libros.

[Rabbenu Meir ha-Levi bar Todros ha-Levi, ca. 1165-1244]

Al final de susdias avanzo laestrella esplendorosa, laflor de ladiadema,
lapiedradel auxilio, Rabbenu Meir ha-Levi bar Todros ha-Levi, de bendita
memoria, nasl delos nasieslevitas, delaciudad de Burgos. Vino alaciudad
de Toledo, ensefio en dlala Toray formé amuchos discipul os. Comentd con
gran exactitud y con fuerte y gran dialéctica algunos tratados talmudicos.
Compuso con gran precisién muchos libros sobrelasleyesdela Tora. Fale-
ci6 en lafiestade los preceptos del afio 5004 de la creacion (= 1244).

[R. Salomén Ibn Gabirol, ca. 1022 - m. después de 1069/70]

Antes de esto, hubo en Espafia algunos grandes sabios, conocedores
de toda ciencia, ilustrados, como R. Salomon Ibn Gabirol, el poeta, de
bendita memoria, que fue experto en todas | as ciencias. Compuso muchos
libros.

[R. Juda Ha-Levi, ca. 1070-1141]

Igualmente R. Juda ha-Levi, € poeta, hijo de Samuel ha-Levi, su
memoria sea bendita, que fue igualmente un gran sabio.

[R. Abraham ben Ezra, ca. 1082-1167]

Asimismo el sabio, €l ilustrado, R. Abraham ben "Ezra, de bendita
memoria, que coment6 la Toray el resto de los libros sagrados. Compu-
so igualmente muchos libros. Murio € afio 4025 del computo de la crea-
cion (= 1265)%, alaedad de 75 afos.

14 Enrealidad la acab6 en 1178 [véase mi obra Cartas y Testamento de Maiménides
(1138-1204). Cérdoba 1989, 335].

5 El escriba ha errado aqui abiertamente. Probablemente en el original aparecia:
3925, es decir, afio 1165.
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[R. Moisés|bn Ezra, m. ca. 1140]

También el sabio, ilustrado, R. Moisés Ibn "Ezray sus tres hermanos,
R. Isaac, R. Yosef y R. Judd, hombres de poder, alcurniay grandeza,
sabios en toda ciencia, de bendita memoria.
[R. Zerahia ha-Levi, m. ca. 1186]

Entre (los hombres ilustres hay que contar) aR. Zerahiaha-Levi, autor
del Sefer ha-Ma' or (“Libro delaluz”), de bendita memoria.
[R. Abraham bar Hiyya, m. ca. 1136]

El sabio, inteligente, el Rav R. Abraham bar Hiyya el espafiol, de
bendita memoria, que escribié muchos libros.

Aparte de varios otros sabios que hubo en Espafiay en |os otros paises.
iEl recuerdo de todos ellos sea para la vida del mundo futuro.
[R. Yona de Gerona, ca. 1200 - 1264]

En nuestro tiempo vinieron a Toledo algunos grandes sabios, entre
ellosR. Yona de la ciudad de Gerona
[R. Meir ha-Cohen, s. X111]

y R. Meir ha-Cohen, de bendita memoria, que vino de la ciudad de
Narbona. Ensefiaron (los dos) la Tora en Toledo y formaron a muchos
discipulos. Murieron ambos en el mes de Marheswan del afio 5024 de la
creacion (= 1264).

[R. Aharén Ha-L evi, 1235-1300]

Trasellosvino aToledo R. Aharon Ha-Levi, de descendencia de nasies,
bendita sea su memoria, que vino de la ciudad de Barcelona a Toledo en €l
ano 5046 dela creacion (= 1286). Permaneci6 ali un escaso tiempo 'y luego
regresO asu tierra.

[R. Salomén ben Adret, m. 1310]

En aquellos dias vivia en Barcelona R. Salomon ben Adret

[R. Salomén bar Yosef ben "Amiel, s. X111-X1V]

y su discipulo R. Salomén bar Yosef ben “Amiel, de benditamemoria,
gue ensefio la Tord en Toledo varios afios y formé muchos alumnos.
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[R. David ha-Cohen, s. X111-XIV]
Igualmente R. David ha-Cohen, de bendita memoria.

[R. Asher ben Yehiel, 1250-1327]

En el afio 5065 de la creacion (= 1305) movid el Sefior el espiritu del
gran Rav R. Asher bar Yehiel, de bendita memoria, que vino de Alema-
nia, su patria natal, y vino él, sus hijos y toda su familia a Toledo para
iluminar nuestros 0jos y para sacarnos de las tinieblas de laignoranciay
delasimplezaalaluz delasabiduriay delainteligencia. Ensefi6 la Tora
y formé en ellaadiscipulos. Por su honray por su mandato he compues-
to este libro. jQuiera Dios que por su medio podamaos merecer aprender
de él y conozcamos los fundamentos de la Tord, sus secretosy |os senti-
dos de sus preceptos!

[R. Isascar ha-Levi bar Yequtiel ha-Levi, s. XIV]

Entre los més grandes de sus venerables discipulosy de los mas cerca
nosaél esta el sabio, ilustrado, estudioso, R. Isascar ha-Levi bar Yequtiel
ha-Levi, de bendita memoria, que siguié sus caminos y vino desde
Alemania para aprender de €l y beber de sus manantiales.

[R. Israel Isradli]

Entre los grandes discipulos suyos y también amados por é esta el
Rav R. Israel, mi hermano, de bendita memoria, que fueilustrado en toda
ciencia, aparte ya de su ensefianzay lo que profundizé en la gramatica del
hebreo y en el comentario del Pentateuco y de los demas de los 24
libroste.

[R. Abraham ben Ezra, m. 1165]

Yo, €l escritor (de este libro), he oido que cuando fallecio el sabio R.
Abraham ben "Ezra, de benditamemoria, éste, (antes de su muerte), dijo:
“75 afios tenia Abraham cuando sali6é de Haran, de laira del Sefior” y
efectivamente tenia 75 afos cuando falleci .

[Maimonides]

He oido iguamente que el R. Moisés bar Maimén, de bendita memo-
ria, nacio en Cérdoba el 14 de Nisan del afio 4895 (= 1135), afio 1446 de
los documentos. Si es asi, su hacimiento tuvo lugar el sdbado, 30 de
Marzo de ****1" del (mes) de Asfar.

16 Seguin el computo judio, son 24 los libros que integran la Biblia hebrea.
17 Lafecha que sefiala el manuscrito, 1173, es evidentemente errada.
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[R. Yosef ben Shoshan, m. 1205]

R. Jud4 al-Harizi, descanse en paz, anoto el tiempo del fallecimiento
de R. Yosef ben Shoshén, descanse en paz, que erallamado Al-Wezir AbQ
“"Amr, que tuvo lugar el afio 65 del ultimo siglo del quinto milenio de la
creacion (4965 = afio 1205).

[Maimonides)

Escribié asimismo el dicho R. Juda (al-Harizi) que R. Moisés bar
Maimon, de bendita memoria, murié poco antes, uno o dos meses antes,
porgue en Egipto se celebraluto por lamuerte de Moisés. Falleci6 pues el
ano 4965 (= 1205). Debido a que su nacimiento tuvo lugar en el afo 4895
(= 1135), como se ha dicho antes, resulta que vivié 70 afios. jBendito €l
que vive por eternidadesy cuyos afios jamés se consumen!
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